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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 3232014
(2014. gada 28. marts),

ar kuru groza I un II pielikumu Regulai (EK) Nr. 669/2009, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 882/2004 saistiba ar dzivnieku baribas un partikas, kas nav dzivnieku
izcelsmes bariba un partika, pastiprinatu importa oficialo kontroli

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada
29. aprila Regulu (EK) Nr. 882/2004 par oficialo kontroli, ko
veic, lai nodrosinatu atbilstibas parbaudi saistiba ar dzivnieku
baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku veselibas
un dzivnieku labturibas noteikumiem ('), un jo ipasi tas 15.
panta 5. punktu,

ta ka:

Komisijas Regula (EK) Nr. 669/2009 (%) paredzéti notei-
kumi par pastiprinatu oficialo kontroli, kas javeic, impor-
tejot tas I pielikuma uzskaitito (“saraksts”) baribu un
partiku, kas nav dzivnieku izcelsmes bariba un partika,
ieveSanas vietas Regulas (EK) Nr. 882/2004 I pielikuma
minétajas teritorijas.

Regulas (EK) Nr. 669/2009 2. panta noteikts, ka sarakstu
parskata regulari un ne retak ka reizi ceturksni, nemot
véra vismaz tos informacijas avotus, kas noraditi minétaja
panta.

Ka liecina ar partiku saistitu incidentu bieZums un nozi-
migums atras bridinaSanas sistéma partikas un baribas
joma (RASFF), konstatejumi, kas gati, Partikas un veteri-
narajam birojam apmeklgjot tresas valstis, ka ari tie
ceturk$pa zinojumi par partikas un baribas shtjjumiem,
kas nav dzivnieku izcelsmes partika un bariba, kurus
saskana ar Regulas (EK) Nr. 669/2009 15. pantu Komi-
sijai iesnieguSas dalibvalstis, minétais saraksts batu
jagroza.

() OV L 165, 30.4.2004., 1. Ipp.

(*) Komisijas 2009. gada 24. jalija Regula (EK) Nr. 669/2009, ar ko
isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 882/2004
saistiba ar dzivnieku baribas un partikas, kas nav dzivnieku izcelsmes
bariba un partika, pastiprinatu importa oficialo kontroli un groza
Lémumu 2006/504/EK (OV L 194, 25.7.2009., 11. Ipp.).

S

(10)

Jo 1pasi attieciba uz Indijas un Taizemes izcelsmes bete-
lauga lapu, Indijas izcelsmes fermentu, Sudanas izcelsmes
zemesriekstu un atvasinato produktu, ka arl Turcijas
izcelsmes vinogulaju lapu sttjjumiem attiecigie informa-
cijas avoti norada, ka ir radusies jauni apdraudgumi,
tadgjadi liecinot, ka vajadziga pastiprinata oficiala
kontrole. Tapéc $aja saraksta bitu jaieklauj ieraksti par
$iem siitfjumiem.

Turklat saraksts baitu jagroza, svitrojot ierakstus par
precém, par kuram pieejamajos informacijas avotos nora-
dits, ka kopuma tas pienacigi atbilst attiecigajam Savie-
nibas tiesibu aktos noteiktajam nekaitiguma prasibam, un
kuram tapéc vairs nav pamata veikt pastiprinatu oficialo
kontroli. Tadé| attiecigi biitu jasvitro ieraksts saraksta par
kaltétam niidelém no Kinas.

Turklat dalibvalstis pazinoja Komisijai par vajadzibu
precizét, ka ieraksti par garSaugu importu no Marokas,
Taizemes un Vjetnamas, okras importu no Vjetnamas un
piparu importu no Taizemes un Vjetnamas attiecas ari uz
dzesinatiem izstradajumiem. Savienibas tiesibu aktu
skaidribas labad saraksta ir jaizdara ari precizéjums attie-
ciba uz ierakstiem par apelsinu un zemenu importu no
Egiptes un zirnu un pupu importu no Kenijas.

Turklat Regulas (EK) Nr. 669/2009 II pielikuma ir vaja-
dzigi grozijumi, jo Ipasi lai kopgja ieveSanas dokumenta
nemtu véra noteikumus par talaku transportéSanu, kas
paredzéti minétas regulas 8. panta. Papildu tehniskas
izmainas ir vajadzigas ari noradijumos par kopéjo ieve-
$anas dokumentu.

Lai nodrosinatu konsekvenci un skaidribu, ir lietderigi
aizstat Regulas (EK) Nr. 669/2009 1 un II pielikumu.

Tapéc bitu attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 669/2009.

Saja reguld paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 669/2009 I un II pielikumu aizstaj ar $is regulas pielikuma ieklauto tekstu.

2. pants

Si regula stajas speka tresaja diend péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

To pieméro no 2014. gada 1. aprila.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2014. gada 28. marts

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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PIELIKUMS

“I PIELIKUMS

Bariba un partika, kura nav dzivnieku izcelsmes un kuru izraudzitaja ieveSanas vieta parbauda pastiprinata
oficiala kontrole

Fiziskas
kontroles

Bariba un partika TARIC un
Da un partix: KN kods (') apaks- | lIzcelsmes valsts Risks identitates

(paredzéta izmantosana)

grupa kontroles
biezums

(%)

Rozines 0806 20 Afganistana Ohratoksins A 50

(Partika) (AF)

— Zemesrieksti, nelobiti 1202 41 00 Brazilija (BR) | Aflatoksini 10

— Zemesrieksti, lobiti 1202 42 00

— Zemesriekstu sviests 2008 11 10

— Zemesrieksti, citadi saga- 2008 11 91;
tavoti vai konservéti 2008 11 96:

(Bariba un partika) 2008 11 98

Zemenes (saldétas) 0811 10 Kina (CN) Noroviruss un A hepatits 5

(Partika)

Brassica oleracea ex 0704 90 90 40 Kina (CN) Pesticidu atliekas, kas anali- 20

(citi partika lietojami Brassica zétas, izmantojot vairaku

gints augi, Kinas brokoli) (2 atlieku noteiksanas metodes,

(Partika - sw’zi 2 vai dzes;?ta) kuras balstitas uz GC-MS un

8 LC-MS, vai izmantojot
vienas atliekas noteikSanas
metodes (%)
Pomelo ex 0805 40 00 31; 39 | Kina (CN) Pesticidu atliekas, kas anali- 20
(Partika — svaiga) z&tas, izmantojot vairaku
atlieku noteik§anas metodes,
kuras balstitas uz GC-MS un
LC-MS, vai izmantojot
vienas atliekas noteikSanas
metodes ()
Téja, ari aromatizéta 0902 Kina (CN) Pesticidu atliekas, kas anali- 10
(Partika) z&tas, izmantojot vairaku
atlieku noteikSanas metodes,
kuras balstitas uz GC-MS un
LC-MS, vai izmantojot
vienas atliekas noteikSanas
metodes (%)
— Baklazani 0709 30 00; 72 Dominikanas | Pesticidu atliekas, kas anali- 10
ex 0710 80 95 Republika z&tas, izmantojot vairaku
(DO) atlieku noteikSanas metodes,

— Balzambymbieri . ex 0709 99 90; 70 kuras balstitas uz GC-MS un
(Momordica charantia) ex 0710 80 95 70 LC-MS, vai izmantojot

(Partika - svaigi, dzeséti vai vienas atliekas noteik§anas

saldeti darzeni) metodes (°)

— Spargelpupinas ex 0708 20 00; 10 Dominikanas | Pesticidu atliekas, kas anali- 20
(Vigna unguiculata spp. ex 0710 22 00 10 | Republika z&tas, izmantojot vairaku
sesquipedalis) (DO) atliecku noteiksanas metodes,

kuras balstitas uz GC-MS un
— Pipari. (saldie un citi) 0709 60 10; 20 LC-MS, vai izmantojot
(Capsicum spp.) ex 0709 60 99 vienas atlickas noteikSanas
6
(Partika - svaigi, dzeséti vai 0710 80 51; 20 metodes (*)
saldeti darzeni) ex 0710 80 59
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Fiziskas
kontroles
Barib artik TARIC un
arba un partixa KN kods (1) apaks- | Izcelsmes valsts Risks identitates
(paredzéta izmantoSana)
grupa kontroles
biezums
(%)
— Apelsini (svaigi vai zavé- | — 0805 10 20; Egipte (EG) Pesticidu atliekas, kas anali- 10
ti) 0805 10 80 z&tas, izmantojot vairaku
) atlicku noteikSanas metodes,
— Zemenes (svaigas) — 08101000 kuras balstitas uz GC-MS un
(Partika) LC-MS, vai izmantojot
vienas atliekas noteik3anas
metodes (7)
Pipari (saldie un citi) (Cap- | 0709 60 10; 20 Egipte (EG) Pesticidu atliekas, kas anali- 10
sicum spp.) ex 0709 60 99; z&tas, izmantojot vairaku
atlieku noteiksanas metodes,
(Partika - svaiga, dzeseta vai | 0710 80 51; 20 kuras balstitas uz GC-MS un
saldeta) ex 0710 80 59 LC-MS, vai izmantojot
vienas atliekas noteik3anas
metodes (%)
Betelauga lapas (Piper betle ex 1404 90 00 10 Indija (IN) Salmonella (%) 10
L.
(Partika)
— Capsicum annuum, veseli | — 0904 21 10 Indija (IN) Aflatoksini 10
— Capsicum annuum, gristi | — ex 0904 22 00 10
vai malti
— Zaveti Capsicum gints — 0904 21 90
augli, veseli, iznemot
saldos piparus (Capsicum
annuum)
— Karijs (¢illi produkti) — 0910 91 05
— Muskatrieksts — 0908 11 00;
(Myristica fragrans) 0908 12 00
(Partika - kaltetas garsvielas)
Fermenti, gatavi fermenti 3507 Indija (IN) Hloramfenikols 50
(Bariba un partika)
— Muskatrieksts — 0908 11 00; Indonézija Aflatoksini 20
(Myristica fragrans) 0908 12 00 (ID)
(Partika - kaltetas garsvielas)
— Zirni ar pakstim (nelobi- | — ex 0708 10 00 40 Kenija (KE) Pesticidu atliekas, kas anali- 10
ti) z&tas, izmantojot vairaku
o atlieku noteik3anas metodes,
— gtltp:)s ar pakstim (nelo- [ — ex 0708 20 00 40 kuras balstitas uz GC-MS un
~ _1 a ) ) ~ LC-MS, vai izmantojot
(Partika - svaiga vai dzeseta) vienas atliekas noteiksanas
metodes (19)
Piparmétras ex 1211 90 86 30 Maroka (MA) | Pesticidu atliekas, kas anali- 10
(Partika - svaigi vai dzeseti z€tas, izmantojot vairaku
garsaugi) atlicku noteiksanas metodes,
kuras balstitas uz GC-MS un
LC-MS, vai izmantojot
vienas atliekas noteiksanas
metodes (')
Kaltétas pupinas 0713 39 00 Nigérija (NG) | Pesticidu atliekas, kas anali- 50

(Partika)

z€tas, izmantojot vairaku
atlieku noteik$anas metodes,
kuras balstitas uz GC-MS un
LC-MS, vai izmantojot
vienas atliekas noteiksanas
metodes ('2)
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Fiziskas
kontroles

Barib artik TARIC un
ariba un partixa KN kods (") apaks- | lIzcelsmes valsts Risks identitates

(paredzéta izmantosana)

grupa kontroles
biezums

(%)

Arbazu (Egusi, Citrullus lana- | ex 1207 70 00; 10 Sjerraleone Aflatoksini 50

tus) séklas un no tam iegiiti | ex 1106 30 90: 30 (SL)

produkti ex 2008 99 99 50

(Partika)

— Zemesrieksti, nelobiti — 1202 4100 Sudana (SD) Aflatoksini 50

— Zemesrieksti, lobiti — 1202 42 00

— Zemesriekstu sviests — 2008 11 10

— Zemesrieksti, citadi saga- | — 2008 11 91;
tavoti vai konservéti 2008 11 96:

(Bariba un partika) 2008 11 98

Pipari (iznemot saldos) ex 0709 60 99 20 Taizeme (TH) | Pesticidu atliekas, kas anali- 10

(Capsicum spp.) z@tas, izmantojot vairaku

(Partika — svaiga vai dzeséta) atlieku noteikSanas metodes,

kuras balstitas uz GC-MS un
LC-MS, vai izmantojot
vienas atliekas noteiksanas
metodes (*3)

Betelauga lapas (Piper ex 1404 90 00 10 Taizeme (TH) | Salmonella (°) 10

betle L.)

(Partika)

— Koriandra lapas — ex 0709 99 90 72 Taizeme (TH) | Salmonella (°) 10

— Baziliks (svétais, saldais) | — ex 1211 90 86 20

— Piparmétras — ex 1211 90 86 30

(Partika - svaigi vai dzeseti

garsaugi)

— Koriandra lapas — ex 0709 99 90 72 Taizeme (TH) | Pesticidu atliekas, kas anali- 10

o . ) z&tas, izmantojot vairaku

__ B.alelkS (‘sv.etal‘s, salfla.us) — ex 1211 90 86 20 atlieku noteiksanas metodes,

(P a[”ka. - svaigi vai dzeseti kuras balstitas uz GC-MS un

garsaugi) LC-MS, vai izmantojot

vienas atliekas noteik3anas
metodes (14)

— Spargelpupinas — ¢ex 0708 20 00; 10 Taizeme (TH) | Pesticidu atliekas, kas anali- 20
(Vigna unguiculata spp. ex 0710 22 00 10 z&tas, izmantojot vairaku
sesquipedalis) atliecku noteiksanas metodes,

kuras balstitas uz GC-MS un

— Baklazani — 0709 30 00; 72 LC-MS, vai izmantojot

(Partika - svaigi, dzeséti vai ex 0710 80 95 vienas atliekas noteiksanas

saldeti darzeni) metodes (14)

— Saldie pipari (Capsicum | — 0709 60 10; Turcija (TR) Pesticidu atliekas, kas anali- 10
annuum) 0710 80 51 z&tas, izmantojot vairaku

(Partika - svaigi, dzeseti vai atliecku noteiksanas metodes,

saldzti darzeni) kuras balstitas uz GC-MS un

’ LC-MS, vai izmantojot
vienas atliekas noteik3anas
metodes (1)
Vinogulaju lapas ex 2008 99 99 11; 19 | Turcija (TR) Pesticidu atliekas, kas anali- 10

(Partika)

z€tas, izmantojot vairaku
atlieku noteik§anas metodes,
kuras balstitas uz GC-MS un
LC-MS, vai izmantojot
vienas atliekas noteikSanas
metodes (1)
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Fiziskas
kontroles
Barib artik TARIC un
arba un partixa KN kods (1) apaks- | Izcelsmes valsts Risks identitates
(paredzéta izmantoSana)
grupa kontroles
biezums
(%)
Rozines 0806 20 Uzbekistana Ohratoksins A 50
(Partika) Uz)
— Koriandra lapas — ex 0709 99 90 72 Vjetnama Pesticidu atliekas, kas anali- 20
(VN) z&tas, izmantojot vairaku
— Baziliks (svétais, saldais) | — ex 1211 90 86 20 atlieku noteiksanas metodes,
kuras balstitas uz GC-MS un
— Piparmétras — ex12119086 | 30 LC-MS, vai izmantojot
vienas atliekas noteik3anas
todes (17
— Pétersili — ex 07099990 | 40 metodes ()
(Partika - svaigi vai dzeseti
garsaugi)
— Okras — ex 0709 99 90 20 Vjetnama Pesticidu atliekas, kas anali- 20
(VN) z@tas, izmantojot vairaku
— Pipari (iznemot saldos) — ex 0709 60 99 20 atlieku noteiksanas metodes,
(Capsicum spp.) kuras balstitas uz GC-MS un
(Partika - svaiga vai dzeséta) L,C_MS’ val 1Zmant0.]0Vt
vienas atliekas noteik$anas
metodes (1)

0

)
()
0)

©)

-

(8

(9

(10

)

Ja japarbauda tikai dazi ar kadu KN kodu Klasificéti produkti un precu nomenklatiira $im kodam nav atseviskas apaksnodalas, tad KN
kodu marké ar “ex”.

Brassica oleracea L. convar. Botrytis (L) Alef var.Italica Plenck sugas alboglabra Skirne. Pazistama ari ka Kai Lan, Gai Lan, Gailan, Kailan,
Chinese bare Jielan.

Jo 1pasi 3adu vielu atliekas: hlorfenapils, fipronils (fipronila un sulfona metabolita summa (MB46136), izteikta ka fipronils), karben-
dazims un benomils (benomila un karbendazima summa, kas izteikta ka karbendazims), acetamiprids, dimetomorfs un propikonazols.
Jo 1pasi $adu vielu atliekas: triazofoss, triadimefons un triadimenols (triadimefona un triadimenola summa), parationmetils (paration-
metila un paraoksonmetila summa, kas izteikta ka parationmetils), fentoats, metidations.

Jo 1pasi $adu vielu atlickas: buprofezins, imidakloprids, fenvalerats un esfenvalerats (RS un SR izoméru summa), profenofoss,
trifluralins, triazofoss, triadimefons un triadimenols (triadimefona un triadimenola summa), cipermetrins (cipermetrins, tostarp paréjie
sastava eso$o izoméru maisjjumi (izoméru summa)).

Jo ipasi sadu vielu atliekas: amitrazs (amitrazs, kura sastava ir metaboliti, kas satur 2,4-dimetilanilina grupu, kas izteikta ka amitrazs),
acefats, aldikarbs (aldikarba, ta sulfoksida un sulfona summa, izteikta ka aldikarbs), karbendazims un benomils (benomila un
karbendazima summa, izteikta ka karbendazims), hlorfenapirs, hlorpirifoss, ditiokarbamati (ditiokarbamati, kas izteikti ka CS2,
ieskaitot manebu, mankocebu, metiramu, propinebu, tirimu un ciramu), diafentiurons, diazinons, dihlorvoss, dikofols (p, p’ un
o,p’ izoméru summa), dimetoats (dimetoata un ometoata summa, izteikta ka dimetoats), endosulfans (alfa un beta izoméru un
endosulfana sulfata summa, kas izteikta ka endosulfans), fenamidons, imidakloprids, malations (malationa un malaoksona summa,
izteikta ka malations), metamidofoss, metiokarbs (metiokarba un metiokarba sulfoksida un sulfona summa, izteikta ka metiokarbs),
metomils un tiodikarbs (metomila un tiodikarba summa, kas izteikta ka metomils), monokrotofoss, oksamils, profenofoss, propiko-
nazols, tiabendazols, tiakloprids.

Jo ipasi $adu vielu atliekas: karbendazims un benomils (benomila un karbendazima summa, kas izteikta ka karbendazims), ciflutrins
(ciflutrins, tostarp pargjie sastava eso$o izoméru maisfjumi (izoméru summa)), ciprodinils, diazinons, dimetoats (dimetoata un
ometoata summa, izteikta ka dimetoats), etions, fenitrotions, fenpropatrins, fludioksonils, heksaflumurons, lambda-cihalotrins, metio-
karbs (metiokarba un metiokarba sulfoksida un sulfona summa, izteikta ka metiokarbs), metomils un tiodikarbs (metomila un
tiodikarba summa, izteikta ka metomils), oksamils, fentoats, tionfanatmetils.

Jo ipasi sadu vielu atliekas: karbofurans (karbofurana un 3-hidroksi-karbofurana summa, izteikta ki karbofurans), hlorpirifoss,
cipermetrins (cipermetrins, tostarp paréjie sastava eso$o izoméru maisjumi (izoméru summa)), ciprokonazols, dikofols (p, p’ un
o,p’ izoméru summa), difenokonazols, dinotefurans, etions, flusilazols, folpets, prohlorazs (prohloriza un ta metabolitu summa, kas
satur 2,4,6-trihlorfenola grupu, izteikts ka prohlorazs), profenofoss, propikonazols, tiofanatmetils un triforins.

Atsauces metode EN/ISO 6579 vai metode, kas apstiprinata attieciba pret to, ka minéts Komisijas Regulas (EK) Nr. 2073/2005 5.
panta (OV L 338, 22.12.2005., 1. Ipp.).

Jo ipasi $adu vielu atlickas: dimetoats (dimetoata un ometoata summa, izteikta ki dimetoats), hlorpirifoss, acefats, metamidofoss,
metomils un tiodikarbs (metomila un tiodikarba summa, izteikta ka metomils), diafentiurons, indoksakarbs ka izoméru S un R
summa.

Jo 1pasi 3adu vielu atliekas: hlorpirifoss, cipermetrins (tostarp pargjie sastava eso$o izoméru maisjjumi (izoméru summa)), dimetoats
(dimetoata un ometoata summa, izteikta ka dimetoats), endosulfans (alfa un beta izoméru un endosulfana sulfata summa, kas izteikta
ka endosulfans), heksakonazols, parationmetils (parationmetila un paraoksonmetila summa, izteikta ka parationmetils), metomils un
tiodikarbs (metomila un tiodikarba summa, izteikta ka metomils), flutriafols, karbendazims un benomils (benomila un karbendazima
summa, kas izteikta ka karbendazims), flubendiamids, miklobutanils, malations (malationa un malaoksona summa, izteikta ka
malations).

Jo ipasi dihlorvosa atliekas.

Jo Ipasi $adu vielu atliekas: karbofurans (karbofurana un 3-hidroksi-karbofurana summa, izteikta ka karbofurans), metomils un
tiodikarbs (metomila un tiodikarba summa, kas izteikta ka metomils), dimetoats (dimetoata un ometodta summa, izteikta ka
dimetoats), triazofoss, malations (malationa un malaoksona summa, izteikta ki malations), profenofoss, protiofoss, etions, karben-
dazims un benomils (benomila un karbendazima summa, kas izteikta ka karbendazims), triforins, procimidons, formetanats (forme-
tanata un ta salu summa, izteikta ka formetanats (hidrohlorids)).
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(") Jo ipasi sadu vielu atliekas: acefats, karbarils, karbendazims un benomils (benomila un karbendazima summa, kas izteikta ka

(15

(16

(17

)

karbendazims), karbofurans (karbofurana un 3-hidroksi-karbofurana summa, izteikta ka karbofurans), hlorpirifoss, hlorpirifosmetils,
dimetoats (dimetoata un ometoata summa, izteikta ka dimetoats), etions, malations (malationa un malaoksona summa, izteikta ka
malations), metalaksils un metalaksils-M (metalaksils, tostarp paréjie sastavd eso$o izoméru maisfjumi, ieskaitot metalaksilu-M
(izoméru summa)), metamidofoss, metomils un tiodikarbs (metomila un tiodikarba summa, izteikta ka metomils), monokrotofoss,
profenofoss, protiofoss, kvinalfoss, triadimefons un triadimenols (triadimefona un triadimenola summa), triazofoss, dikrotofoss, EPN,
triforins.

Jo ipasi §adu vielu atlickas: metomils un tiodikarbs (metomila un tiodikarba summa, izteikta ka metomils), oksamils, karbendazims un
benomils (benomila un karbendazima summa, kas izteikta ka karbendazims), klofentezins, diafentiurons, dimetoats (dimetoata un
ometodta summa, izteikta ka dimetoats), formetanats (formetanata un ta salu summa, izteikta ka formetanats (hidrohlorids)), mala-
tions (malationa un malaoksona summa, izteikta ka malations), procimidons, tetradifons, tiofanatmetils.

Jo ipasi 3adu vielu atliekas: azoksistrobins, boskalids, hlorpirifoss, ditiokarbamati (ditiokarbamati, izteikti ka CS2, tostarp manebs,
mankocebs, metirdms, propinebs, tirims un cirams), endosulfans (alfa un beta izoméru un endosulfana-sulfata summa, izteikta ka
endosulfans), krezoksimmetils, lambda-cihalotrins, metalaksils un metalaksils-M (metalaksils, tostarp paréjie sastava esoso izoméru
maisijumi, ieskaitot metalaksilu-M (izoméru summa)), metoksifenozids, metrafenons, miklobutanils, penkonazols, piraklostrobins,
pirimetanils, triadimefons un triadimenols (triadimefona un triadimenola summa), trifloksistrobins.

Jo ipasi sadu vielu atliekas: karbofurans (karbofurana un 3-hidroksi-karbofurana summa, izteikta ka karbofurans), karbendazims un
benomils (benomila un karbendazima summa, kas izteikta ka karbendazims), hlorpirifoss, profenofoss, permetrins (izoméru summa),
heksakonazols, difenokonazols, propikonazols, fipronils (fipronila un sulfona metabolita summa (MB46136), izteikta ka fipronils),
propargits, fluzilazols, fentoats, cipermetrins (tostarp paréjie sastiva eso3o izoméru maisjumi (izoméru summa)), metomils un
tiodikarbs (metomila un tiodikarba summa, izteikta ki metomils), kvinalfoss, pencikurons, metidations, dimetoats (dimetoata un
ometodta summa, izteikta ka dimetoats), fenbukonazols.
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II PIELIKUMS
KOPEJAIS IEVESANAS DOKUMENTS (KID)
EIROPAS SAVIENIBA Kopéjais ieveSanas dokuments (KID)
I.1. Nosufitajs |.2. KID atsauces numurs
Vards
Adrese DPE
Valsts + ISO kods DPE nodala Nr. ...
I.3. Sanéméjs I.4. Par sttfjumu atbildigad persona
Nosaukums Nosaukums
Adrese Adrese
Pasta indekss .5. Izcelsmes  + ISO kods | 1.6. Nosititaja + ISO kods
valsts valsts
Valsts + ISO kods
1.7. Importétajs 1.8. Galamérkis
Nosaukums Nosaukums
Adrese Adrese
Pasta indekss Pasta indekss
Valsts + ISO kods Valsts + ISO kods
1.9. Sanemsana DPE (paredzétais datums un laiks) 1.10. Dokumenti
Datums Laiks
Nr.
I.11. Transportlidzeklis |zdoSanas
3 datums
g Lidmasina [0 Kugis[0 Dzelzcela vagons [  Autotransports []
g
m grg = i
5 | Identifikacija:
Q.
§h Dokumentu atsauces:
N [1.12. Preces apraksts 1.13. Preces kods
% I.14. Bruto un neto svars
1.115. lepakojumu skaits
|.16. Temperatlra 1.17. lepakojuma veids
Apkartejas vides [ Dzesinati [] Saldéti []
|.18. Preces paredzétas $adam nollkam
LietoSanai partika Turpmakai apstradei [] Baribai []
1.19. Plombas numurs un konteinera numurs
1.20. ParshtiSanai uz [J .21,
Kontroles punkts
Kontroles punkta nodala Nr.
1.22. Importam [J |.28.
I.24. Transportlidzeklis parsitiSanai uz kontroles punktu
Dzelzcela vagons [ Registracijas Nr.
Lidmagina O Lidojuma Nr.
Kugis O Nosaukums
Autotransports O Registracijas Nr.
1.25. Apliecingjums Apliecindjuma sagatavo$anas vieta un datums
Es, zemak parakstijusies par iepriek8 aprakstito sttjumu atbil-
diga persona, apliecinu, ka $& dokumenta | dala sniegtés zinas, | parakstitaja vards un uzvards
cik man zinams, ir patiesas un pilnigas, un apnemos izpildrt
Regulas (EK) Nr. 882/2004 juridiskds prasibas, ieskaitot Paraksts
maksas par oficidlo kontroli, un veikt turpmakus oficidlus
pasakumus, ja nav ievéroti tiesibu akti baribas un partikas
joma.
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EIROPAS SAVIENIBA

Kopéjais ieveSanas dokuments (KID)

tijumu

émums par su

Il dala. L

II.1. KID atsauces numurs

Il.2. Atsauce uz muitas dokumentu Nr.:

[1.3. Dokumentu parbaude
Apmierino8i O Neapmierinodi [J

I.5. ATLAUTS parsitit O
Kontroles punkts Kontroles punkta nodala Nr.

Soffjumu atlauts parsitit (ITdz laboratorijas testu rezultatu
sanems$anai) — sttjumu nedrikst laist
apgroziba O

Il.4. Fiziskajam kontrolém atlasits sttijums

Ja o Ne O

[.6. NAV ATLAUTS O
1. Parsdtisana O
2. Iznicinasana O
3. Parveidosana |
O

4, IzmantoSana citam nollikam

I.7. Kontrol&jamo galamérku preciz&jums (I1.6.)

Apstiprinajuma Nr. (péc vajadzibas)
Adrese
Pasta indekss

[1.8. Pilntga DPE identifikacija un oficidlais zimogs [
DPE ZTmogs
DPE nodala Nr.

I.9. Valsts pilnvarots inspektors

Es, zemak parakstijies DPE valsts pilnvarotais inspektors,
apliecinu, ka sOtTjuma kontrole tika veikta saskana ar Savie-
nibas prasibam.

Vards, uzvards (ar lielajiem burtiem)

Datums Paraksts

[.10.

I.11.ldentitates kontrole Ja O Ne O

Apmierinosi [ Neapmierinodi [

[.12. Fiziska kontrole I.13. Laboratorijas testi
Apmierinogi [ Neapmierinosi O Ja [Og Ne [O
Izmeklédana uz:
Rezultati: ApmierinoSi [ Neapmierinosi []
[.14. ATLAUTS laist briva apgroziba O I.15.
1. LietoSanai partika Oa
2. Turpmakai apstradei O
3. Baribai O
4. Citadi O
[.16. NAV ATLAUTS O I.117. Atteikuma iemesls
1. Parsifisana O 1. Nav sertifikata/nederigs sertifikats (péc vajadzibas) [
2. Iznicina8ana O 2. ID: neatbilstiba dokumentiem O
3. Parveidodana O 3. Neapmierino$a higiéna O
4. Izmantodana citam nolokam O 4. Kimisks piesarnojums O
[1.18. Kontrol§jamo galamérku preciz&jums (I1.16.) 5. Mikrobiologisks piesarnojums O
Apstiprindjuma Nr. (péc vajadzibas) 6. Cits O

Adrese
Pasta indekss

[1.119. Satljums noplombéts atkartoti
Jaunas plombas Nr.:

[.20. Pilniga DPE/kontroles punkta identifikacija un oficialais
ZImogs

Zimogs

I.21. Valsts pilnvarots inspektors

Es, zemak parakstijies DPE/kontroles punkta valsts pilnvaro-
tais inspektors, apliecinu, ka sutfjuma kontrole tika veikta
saskana ar Savienibas prasibam.

Vards, uzvards (ar lielajiem burtiem)

Datums Paraksts




29.3.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 95/21

lIl.1. Zinas par parsitiS8anu
Transportlidzekla numurs
Dzelzcela vagons O Lidmasina O Kugis O Autotransports O
Galamérka valsts: + 1SO kods

? Datums

g l.2. Turpmakie pasakumi

& Vietgja kompetentas iestades nodala O

2 Sotfjuma sanemsana Ja O Né O Saffjuma atbilstiba Ja O Né O
I1.3. Valsts pilnvarotais inspektors
Vards, uzvards (ar lielajiem Nodalas Nr.
burtiem)
Adrese Paraksts
Datums Zimogs

Kopeéja ievesanas dokumenta aizpildisanas noradijumi

Visparigas prasibas: kopéjo ievesanas dokumentu aizpildit drukatiem burtiem. Piezimes ir sniegtas pie atbilstigas ailes

I dala.

L1.

L.2.

L.3.

1.4.

L5.

L.6.

L.7.

L.8.

L.9.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

1.10. aile.

L.11. aile.

numura.

So dalu aizpilda baribas un partikas uznémums vai ta parstavis, ja vien nav noradits citadi.

Nostitajs: fiziskas vai juridiskas personas (baribas vai partikas uznémums), kas sita satjjumu,
nosaukums/vards un uzvards un pilna adrese. leteicams noradit informaciju par talrupa un faksa
numuru vai e-pasta adresi.

Informaciju par KID atsauces numuru sniedz izraudzitas ieveSanas vietas (DPE) kompetenta iestade.
Baribas un partikas uznémums norada izraudzito ieveSanas vietu, kura sttjjums ieradisies.

Sanémgjs: fiziskas vai juridiskas personas (baribas vai partikas uznémums), kas ir satjjuma adresats,
nosaukums/vards un uzvards un pilna adrese. leteicams noradit informaciju par talruna un faksa
numuru vai e-pasta adresi.

Par sttijumu atbildiga persona: persona (baribas un partikas uznémums vai ta parstavis, vai persona,
kas to varda sniedz apliecinajumuy), kas atbildiga par sitijumu, kad to uzrada DPE, un kas importétaja
varda DPE kompetentajai iestadei sniedz nepiecieSsamos apliecinajumus. Noradit nosaukumu un pilnu
adresi. Ieteicams noradit informaciju par talruna un faksa numuru vai e-pasta adresi.

Izcelsmes valsts: tresa valsts, no kuras prece célusies, kur ta audzéta, vakta vai razota.
Nosiititaja valsts: tresa valsts, kur sttijums iekrauts transportlidzekli siitiSanai uz Savienibu.

Importétajs: nosaukums un pilna adrese. leteicams noradit informaciju par talruna un faksa numuru
vai e-pasta adresi.

Galamerkis: piegades adrese Savieniba. leteicams noradit informaciju par talruna un faksa numuru vai
e-pasta adresi.

Sanemsana DPE: ierakstit paredzamo datumu, kad satjjums nonaks DPE.

Dokumenti: péc vajadzibas ierakstit sttfjumam pievienoto oficidlo dokumentu izsnieg§anas datumu
un numuru.

Sniegt izsmelosu informaciju par satjuma transportu: lidmasinam - lidojuma numurs, kugiem —
kuga nosaukums, autotransportam — registracijas numurs un vajadzibas gadijuma piekabes numurs,
dzelzcela transportlidzekliem — vilciena identifikacijas numurs un vagona numurs.
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L12.

L.13.

L14.

L15.

L.16.

L17.

L.18.

1.19.

1.20.

L.21.

1.22.

L.23.

1.24.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

11 dala.

IL1.

I1.2.

IL.3.

IL.4.

IL5.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

Dokumentu atsauces: gaisa kravas pavadzime, konosaments vai dzelzcela vai autotransporta kravas
pavadzimes numurs.

Preces apraksts: sniegt siku preces aprakstu (ja ta ir bariba, noradit ari baribas veidu).

Preces kods: izmantot preces identifikacijas kodu, ka noradits I pielikuma (vajadzibas gadijuma ari
TARIC apaksiedalijumu).

Bruto svars: kopsvars kilogramos. Ta ir produktu, to nepastarpinatas taras un visa iepakojuma kopéja
masa, iznemot transporta konteinerus un pargjo transportéSanas aprikojumu.

Neto svars: faktiska produkta svars kilogramos, iznemot iepakojumu. To nosaka ka pasa produkta
masu bez nepastarpinatas taras vai iepakojuma.

Iepakojumu skaits.
Temperatiira: atzimét atbilstigo transportésanas/glabasanas temperatiiru.
Iepakojuma veids: precizét produktu iepakojuma veidu.

Preces paredzétas $adam nolakam: atzimét aili atkariba no ta, vai prece ir paredzéta lietosanai partika
bez iepriekséjas SkiroSanas vai citas fizikalas apstrades (5ada gadijuma atzimét “lietoSanai partika”) vai
ir paredzéta lietosanai partika péc sadas apstrades (3ada gadjjuma atzimét “turpmakai apstradei”), vai

=«

to paredzéts izmantot ka “baribu” (3ada gadijuma atzimét “baribai”).
Vajadzibas gadijuma noradit visu plombu un konteineru identifikacijas numurus.

ParsitiSanai uz kontroles punktu: 19. panta 1. punkta noteiktaja parejas perioda DPE atzimé $o aili,
lai varétu transportét uz citu kontroles punktu.

Neattiecas.

Importam: atzimét $o aili gadijumos, kad satijumu ir paredzéts importét Savieniba (8. pants).
Neattiecas.

Atzimét atbilstigo transportlidzekli.

So dalu aizpilda kompetenta iestade.

Noradit to pasu atsauces numuru, kas minéts 1.2. ailé.
Ja nepieciesams, aili aizpilda muitas dienests.
Dokumentu parbaude: aizpildima attieciba uz visiem sttijjumiem.

DPE kompetenta iestade norada, vai sttfjums atlasits, lai veiktu ta fizisko kontroli, kuru 19. panta 1.
punkta paredzétaja parejas perioda drikst veikt cita kontroles punkta.

DPE kompetenta iestade norada, uz kuru kontroles punktu 19. panta 1. punkta paredzétaja parejas
perioda péc tam, kad apmierinosi notikusi dokumentu kontrole, var transportét satijumu, lai veiktu
identitates kontroli un fizisko kontroli.

DPE kompetenta iestade ari norada, vai atlauta sttijuma talaka transportéSana, ka paredzéts 8. panta.
Talaku transportéSanu var atlaut tikai tad, ja DPE ir veikta identitates kontrole un tas rezultati ir
apmierinodi. Tade] I1.11. aili aizpilda taja pasa laika, kad tiek dota atlauja veikt talaku transportéanu,
savukart 11.12. aili aizpilda, kad ir pieejami laboratorijas testu rezultati.
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IL.6.

IL7.

I1.8.

I1.9.

IL.10.

IL11.

IL12.

IL.13.

I1.14.

IL.15.

IL.16.

IL.17.

IL.18.

IL19.

11.20.

IL.21.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

I dala.
I1.1. aile.

IL.2. aile.

I11.3. aile.

Precizét, ka jarikojas gadijuma, ja sGtijums ticis noraidits dokumentu kontroles neapmierino$o rezul-

tatu del. IL.7. ailé jaieraksta galamérka uznémuma adrese, ja stfjums paredzéts “parsitisanai’, “izni-

cinasanai”, pérveido§anai" un “izmantos$anai citam noliikam”.

Péc vajadzibas noradit apstiprindgjuma numuru un visu galamérku adresi (vai kuga nosaukumu un

ostu), ja ir nepiecieSama papildu sitjuma kontrole, pieméram, IL.6. ailé, “parsitisanai’, “iznicinasanai”,
“parveidodanai” vai “izmanto$anai citam noliikam”.

Seit uzlikt DPE kompetentas iestades oficidlo zimogu.
DPE kompetentas iestades atbildiga ierédna paraksts.
Neattiecas.

DPE kompetenta iestade vai, 19. panta 1. punkta paredzétaja parejas perioda, kontroles punkta
kompetenta iestade norada identitates kontroles rezultatus.

DPE kompetenta iestade vai, 19. panta 1. punkta paredzétaja parejas perioda, kontroles punkta
kompetenta iestade norada fiziskas kontroles rezultatus.

DPE kompetentd iestade vai, 19. panta 1. punktd paredzétaja parejas perioda, kontroles punkta
kompetenta iestade norada laboratorijas testa rezultatus. Saja ailé norada tas vielas vai patogéna
kategoriju, par kuru veikts laboratorijas tests.

So aili aizpilda par visiem siitijumiem, kurus laiz briva apgroziba Savieniba.
Neattiecas.

Precizét, ka jarikojas gadijuma, ja satijums ticis noraidits identitates kontroles vai fiziskas kontroles
neapmierinoso rezultatu dél. I11.18. ailé jaieraksta galamérka uznémuma adrese, ja satjjums paredzéts

P o«

“parsiitidanai”, “iznicinaSanai’, “parveidosanai” un “izmantoSanai citam noliikam”.

Atteikuma iemesli: aili aizpilda péc vajadzibas, lai pievienotu atbilstigo informaciju. Atzimét atbilstigo
variantu.

Péc vajadzibas noradit apstiprindgjuma numuru un visu galamérku adresi (vai kuga nosaukumu un
ostu), ja ir nepiecieSama papildu satfjuma kontrole, pieméram, IL.16. ailé, “parsatiSanai”, “iznicinasa-

nai”, “parveidosanai” vai “izmantosanai citam nolikam”.

So aili aizpildit, ja s@itijuma originala plomba ir bojata, atverot konteineru. Jasaglaba visu $ada nolitka
izmantoto plombu apkopotais saraksts.

Seit uzlikt DPE kompetentas iestades vai, 19. panta 1. punkta paredzétaja parejas perioda, kontroles
punkta kompetentas iestades oficialo zimogu.

DPE kompetentas iestades vai, 19. panta 1. punkta paredzétaja parejas perioda, kontroles punkta
kompetentas iestades atbildiga ieredna paraksts.

So dalu aizpilda kompetenta iestade.

Zinas par parsiitiSanu: DPE kompetentd iestade vai, 19. panta 1. punktd paredzétaja parejas perioda,
kontroles punkta kompetenta iestade, tiklidz zinams, norada izmantota transportlidzekla veidu, ta
identifikacijas numuru, galamérka valsti un parsatiSanas datumu.

Turpmakie pasakumi: noradit vietéjo kompetentas iestades nodalu, kas attieciga gadijuma atbild par
uzraudzibu saistiba ar sitjjuma “iznicindSanu”, “parveidosanu” vai “izmanto$anu citam nolikam”.
Minéta kompetenta iestade $aja ailé norada, vai stfjums ir sanemts un vai tas ir atbilstigs.

“ParstitiSanas” gadijuma DPE kompetentas iestades atbildiga ierédpa paraksts vai, 19. panta 1. punkta
paredzétaja parejas perioda, kontroles punkta atbildiga ierédna paraksts. “Iznicinasanas”, “parveido-
Sanas” vai “izmantosanas citam noliikam” gadijjuma viet&jas kompetentas iestades atbildiga ierédna
paraksts.”



	Komisijas Īstenošanas regula (ES) Nr. 323/2014 (2014. gada 28. marts), ar kuru groza I un II pielikumu Regulai (EK) Nr. 669/2009, ar ko īsteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 882/2004 saistībā ar dzīvnieku barības un pārtikas, kas nav dzīvnieku izcelsmes barība un pārtika, pastiprinātu importa oficiālo kontroli (Dokuments attiecas uz EEZ)

